2. Johannes Bibel in Text und Zahl

Der zweite Brief des Johannes
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2. Johannes

Bibel in Text und Zahl

Erlauterungen

In diesem Buch werden folgende Abkiirzungen verwendet:

WV = Nummer des Wortes im Vers

WK = Nummer des Wortes im Kapitel

WB = Nummer des Wortes im Buch

ABV = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Vers
ABK = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Kapitel
ABB = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Buch
AnzB = Anzahl der Buchstaben des Wortes

TW = Totalwert des Wortes

Am Ende eines Verses finden sich sieben Zahlen,

die folgende Bedeutung haben (von links nach rechts):

. Nummer des Verses im Buch

. Gesamtzahl der Buchstaben im Vers

. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschliefilich dieses Verses) im Kapitel
. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschlieBlich dieses Verses) im Buch

. Summe der Totalwerte des Verses

. Summe der Totalwerte (bis einschliefllich dieses Verses) im Kapitel

. Summe der Totalwerte (bis einschliefilich dieses Verses) im Buch

N O U W N
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2. Johannes Bibel in Text und Zahl

-1.1
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 1 1. 1. 1. 1. 70 70 o o |der
2. 2 2. 2. 2. 2. 1462 80-100_5-200_2_400_300_5_100_70_200 tpecBvTepoo presbiiteros |Alteste
3. 3. 3. 13. 13. 13. 388 5.20.30-520-300_8 exkAektn eklektéd |an (die) auserwihlte
4. 4. 4. 20. 20. 20. 531 20-400-100-10_1 kvptx kiirja |Frau/Herrin
5. 5 5. 25. 25. 25. 31 20-1_10 kot kaj |und
6. 6 6. 28 28. 28 580 300-70-10-200 Toio tojs |(an) (die)
7. 7 7. 32 32. 32 655 300-5_20_50_70-10_200 tekvoro teknojs |Kinder
8. 8. 8. 39 39. 39 909 1.400-300_8-200 exvtno aiités |ihre
9. 9. 9. 44 44. 44 670 70-400-200 ovo oiis |die

10. 10.  10. 47. 47. 47.
11. 1. 11. 50. 50. 50.
12. 12, 12. 55. 55. 55.
13. 13, 13. o7. o7. 57.
14. 14. 14. 64. 64. 64.
15. 15. 15. 67. 67. 67.
16. 16.  16. 70. 70. 70.
17. 17, 17. 73. 73. 73.
18. 18. 18. 78. 78. 78.
19. 19. 19. 82. 82. 82.
20. 20.  20. 85. 85. 85.
21. 21.  21. 91. 91. 91.
22. 22, 22 93. 93. 93.

808 53800 eyw egO |[ich
885 1.3.1.80-800 axyommw agapO [liebe
55 550 eV en |in
64 1.30-8.9.5.10_1 axAnderex aldTeja [Wahrheit
31 20.1.10 kot kaj Jund
490 70-400_20 ovk oiik |nicht
808 5-3.800 eyw egO |[ich
430 40-70_50-70_200 povoo monos |allein
62 1.30_30_1 axAAcx alla |sondern
31 20.1_10 ko kaj |auch
636 80-1_50-300_5-200 txvTeo pantes |alle
80 7010 ot oj |welche/(die)
1453 5.3-50_800-20-70-300_5_200 eyvwkoTteo egnOkotes |erkannt haben/erkannt
Habenden
358 300-8_50 TV tén |die
114 1.30-8.9.5_.10_1.50 axAnderaxv aldTejan [Wahrheit

—_
OO Lo UT O W L ~T R UL WU ~T i O UT = = =

23. 23. 23. 102.  102. 102.
24. 24. 24. 105.  105. 105.

Ende des Verses 1.1
Verse: 1, Buchstaben: 112, 112, 112, Totalwerte: 11601, 11601, 11601

o W

Der Alteste der auserwihlten Frau und ihren Kindern, die ich liebe in der Wahrheit; und nicht ich allein, sondern auch alle, wel-
che die Wahrheit erkannt haben,
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2. Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 1.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Ende des Verses 1.2

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

113.
116.
119.
127.
130.
138.
140.
144.
147.
150.
154.
159.
162.
165.

113.
116.
119.
127.
130.
138.
140.
144.
147.
150.
154.
159.
162.
165.

1.

4.

7.
15.
18.
26.
28.
32.
35.
38.
42.
47.
50.
53.

LW W U W W =DM WOoo WwWww

™
15
358
114
358
816
55
108
31
54
898
516
215
420
862

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
4.10_1 drex dja |um willen/wegen

300-8_50 tnVv tén |der

1.30.8.9.5.10_.1.50 aAnderaxv aliTejan |Wahrheit
300-8_50 tnVv tén |die/(der)

40-5_50-70-400-200-1_50 pevovoav menoiisan |bleibt/bleibenden
5.50 €V en |in

8.40.10_50 nutv dmjn |uns

20.1.10 ket kaj [und

4059 ped meT |mit/bei

8.40-800-50 nuwv &mOn |uns

5-200-300-1_10 eoTot estaj |sein wird

5.10-200 eLo ejs |in

300-70_50 Tov ton |(die)

1.10.800_50_1 atawvex ajOna |Ewigkeit

Verse: 2, Buchstaben: 57, 169, 169, Totalwerte: 4820, 16421, 16421

um der Wahrheit willen, die in uns bleibt und mit uns sein wird in Ewigkeit.
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2. Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1 39. 39. 170. 170. 1. 516 5-200-300-1_10 eoTo estaj |(es) sei/sein wird
2 40.  40. 175.  175. 6. 54 4059 ped meT |mit
3 41.  41. 178.  178. 9. 898 8.40.800_50 nuwv &mOn |euch/uns
4. 42. 42, 182, 182. 13. 911 600-1-100-10-200 xxpto carjs |Gnade
5. 43. 43, 187. 187. 18. 310 5-30_5-70_200 eAeoo eleos |Barmherzigkeit
6 44. 44, 192.  192. 23. 181 5.10-100_8_50_8 etpnvn ejriané |Friede
7 45. 45. 198. 198. 29. 182 80-1.100_1 wapx para |von
8 46. 46.  202.  202. 33. 484  9.5.70.400 Seov Teoii |Gott
9 751 80-1.300-100_70-200 txtpoo patros |(dem) Vater
31 20-1_10 ko kaj jund
182 80-1-100_1 wapx para |von
1000  20-400-100-10-70_400 kvprov kiirjoii |dem Herrn//
688  10-8_200-70_400 wnoow jisoii |Jesus///<Jahwe ist Heil>
1680  600.100-10-200_300_70_400 xproTov crjstoii |Christus
770 300_-70_400 Tov toii |[dem
880 400-10-70-400 viow iijoii |Sohn
770 300-70-400 Tow toii |des
751  80-1_300-100_70-200 textpoao patros |Vaters
55 550 eV en |in
64 1.30-8.9.5.10_1 axAnderax aliaTeja [Wahrheit
31 20.1_10 ko kaj jund
93 1.3.1.80-8 oy« agapi |Liebe

. 47. 47, 206.  206. 37.
10. 48. 48. 212, 212. 43.
11. 49.  49. 215.  215. 46.
12. 50.  50. 219. 219. 50.
13. 51.  b1.  225. 225. 56.
14. 52. 52, 230. 230. 61.
15. 53. 53. 237. 23T. 68.
16. o4.  54.  240.  240. 71.
17. 55. 55, 244, 244, 75.
18. 56.  56.  247.  247. 78.
19. 57.  57.  253.  253. 84.
20. 58. 58.  255.  255. 86.
21. 59.  59. 262. 262. 93.
22. 60.  60. 265. 265. 96.

Ende des Verses 1.3
Verse: 3, Buchstaben: 100, 269, 269, Totalwerte: 11282, 27703, 27703

QW NNDDWHERE WU WO O Ut W ot

Es wird mit euch sein Gnade, Barmherzigkeit, Friede von Gott, dem Vater, und von dem Herrn Jesus Christus, dem Sohne des Vaters,
in Wahrheit und Liebe.
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2. Johannes Bibel in Text und Zahl

-1.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

1. 61. 61. 270. 270. 1. 6 764 5.600.1.100_-8_50 exopnv ecardn |es freut mich/ich habe mich gefreut
2. 62. 62. 276.  276. 7. 4 91 30.10_.1.50 Atxv ljan |sehr
3. 63.  63. 280. 280. 11. 3 380 70-300_10 o7t otj |dass
4. 64. 64. 283. 283. 14. 6 534 5.400-100-8_20_-1 evpnko elirdka |ich gefunden habe (solche)
5. 65. 65. 289. 289. 20. 2 25 5220 ek ek |unter
6. 66. 66. 291.  291. 22. 3 1150 300-800_50 Twv tOn |(den)
7. 67. 67. 294.  294. 25. 6 1225 300-5-20-50_800-50 TekvwV teknOn |Kindern
8. 68. 68. 300. 300. 31. 3 670 200.70.400 cov soii |deinen
9. 69. 69. 303. 303. 34. 13 1597 80-5.100-10-80-1_300-70_400_50_300_1_200 TepmaxTovVTXC perjpatoiintas
|die wandeln/Wandelnde
10. 70. 70. 316.  316. 47. 2 55 550 ev en |in
1. 71.  71. 318. 318. 49. 7 64 1.30-8.9.5.10_1 axAnderex aldTeja |(der) Wahrheit
12. 72. 72. 325.  325. 56. 5 1030 20.19-800-200 kadwo kaTOs |wie
13. 73. 73, 330. 330. 61. 7 513 5.50.300_70_30_8_50 evtoAnv entolin |ein Gebot
14. 74. 4. 337. 331. 68. 8 203 5.30.1.2.70.40.5.50 eAxPBopev elabomen |wir empfangen haben
15. 75. 75. 345.  345. 76. 4 182  80-1-100_1 Txp para |von
16. 76.  76. 349.  349. 80. 3 770 300-70-400 Tovw toii |[dem
17. 7. 7. 352. 352. 83. 6 751 80-1_300-100_70-200 txtpoo patros |Vater

Ende des Verses 1.4
Verse: 4, Buchstaben: 88, 357, 357, Totalwerte: 10004, 37707, 37707

Ich freute mich sehr, dafl ich einige von deinen Kindern in der Wahrheit wandelnd gefunden habe, wie wir von dem Vater ein Ge-
bot empfangen haben.
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2. Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 1.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

1 78. 78.  358.
2 79. 79. 361
3 80. 80.  364.
4. 81. 81.  369.
5. 82. 82. 371
6 83. 83.  376.
7 84. 84.  379.
8 85. 85.  381.
9. 86.  86.  388.
10. 87. 87. 393.
11. 88. 88.  396.
12. 89. 89.  402.
13. 90. 90.  406.
14. 91. 91.  408.
15. 92. 92, 415.
16. 93. 93. 417.
17. 94. 94, 422
18. 95.  95.  425.
19. 96. 96.  433.

Ende des Verses 1.5

358.
361.
364.
369.
371.
376.
379.
381.
388.
393.
396.
402.
406.
408.
415.
417.
422.
425.
433.

O WU TN AW WO Ttww

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj jund

50-400_50 vouv niin |nun/jetzt

5.100.800_-300_800 epwTw erOtO |bitte ich

2005 oe se |dich

20-400-100-10-1 kvpix kiirja |Frau/Herrin

70-400-600 owvx oiic |nicht

800-200 wo Os |als ob/wie

5-50-300-70_30-8_50 evToANV entolén |ein Gebot
3-100_1_500_800 ypa@w grafO |ich schreiben wiirde/schreibend
200-70_10 oot soj |dir

20-1.10-50_8_50 kxtvnv kajnin |neues

1.30_30-1 axAAx alla |sondern

850 nv dn |dasjenige welches/das was

5.10_600-70_40_5_50 eixopeVv ejcomen |wir gehabt haben/wir hatten
1.80 a7t ap |von

1.100-600-8-200 xxpxno arcés |[Anfang an

10_50-1 tvex jna |dass

1.3.1.80-800_40_-5_50 axyamwpev agapOmen |wir lieben (sollen)
1.30-30-8_30_70-400_200 acxAAnAovo alliloiis |einander

Verse: 5, Buchstaben: 83, 440, 440, Totalwerte: 11378, 49085, 49085

Und nun bitte ich dich, Frau, nicht als ob ich ein neues Gebot dir schriebe, sondern das, welches wir von Anfang gehabt haben:

daf} wir einander lieben sollen.
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Bibel in Text und Zahl

- 1.6

WV WK
1. 97.
2. 98.
3. 99.
4. 100.
5. 101.
6. 102.
7. 103.
8. 104.
9. 105.
10. 106
11. 107
12. 108
13.  109.
14.  110.
15. 111.
16. 112
17, 113.
18.  114.
19. 115.
20. 116.
21.  117.
22, 118.
23. 119.

WB ABK ABB ABV AnzB

97.  441.  441. 1.
98. 444. 444. 4.
99.  448. 448. 8.

100.  453.  453. 13.
101. 454.  454. 14.
102.  459.  459. 19.
103.  462.  462. 22.
104.  473.  473. 33.
105. 477, 477, 37.
106.  480.  480. 40.
107.  487.  487. 47.
108.  492.  492. 52.
109.  496.  496. 56.
110.  501.  501. 61.
111, 502.  502. 62.
112, 508.  508. 68.
113. 513.  513. 73.
114.  521.  521. 81.
115, 523.  523. 83.
116.  528.  528. 88.
117.  531.  531. 91
118. 533.  533. 93.
119.  537.  537. 97.

—_

OHERDNWANOO IO ULk O Wk WOt Otk Ww

—_

Ende des Verses 1.6
Verse: 6, Buchstaben: 106, 546, 546, Totalwerte: 12071, 61156, 61156

™
31
709
565

93
61
1471
322
501
656
1171
709
565

463
1030
1004
81
909
61
55
709

889

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

20-1_10 ko kaj Jund

1.400_300_8 axvt1 aiitéd |darin/dies

5-200-300-10_50 eoTtv estjn |besteht/ist

81 & |die

1.3.1.80-8 axyammn agapé |Liebe

10501 vvex jna |dass

80-5-100-10-80-1-300-800-40_5_50 Ttepimaxtwpev perjpatOmen |wir wandeln
20.1.300_1 kato kata |nach

300-1-200 txo tas |(den)

5-50_300-70_30-1-200 evtoAxo entolas |Geboten
1-400-300-70-400 cxvTov aiitoii |seinen

1.400-300_8 acvtn aiité |dies

5-200-300-10_50 eoTuv estjn [ist

81 & |das

5-50_300-70_30_8 evToAn entold |Gebot

20-1.9_.800-200 kxSwo kaTOs |wie

8-20_70-400-200-1-300_5 nkovoaTe dkoiisate |ihr (es) gehort habt
180 a7t ap |von

1-100-600_8_200 axpxmo arcés |Anfang an

10.50_1 vvex jna |dass

5.50 eV en |darin/in

1.400-300_8 cxvTn aiitéd |/ihr

80-5-100-10-80-1-300_8_300_5 TepitxtnTe perjpatite |ihr wandeln sollt/ihr
wandelt

Und dies ist die Liebe, dal wir nach seinen Geboten wandeln. Dies ist das Gebot, wie ihr von Anfang gehort habt, dafl ihr darin

wandeln sollt.
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- 1.7

RN

CoOrIow

1

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

WK
120.
121.
122.
123.

124.
125.
126.
127.
128.
129.

130.
131.
132.

133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.

WB ABK ABB ABV AnzB

120.
121.
122.
123.

124.
125.
126.
127.
128.
129.

130.
131.
132.

133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.

Ende des Verses 1.7

547.
550.
556.
562.

570.
573.
576.
582.
o84.
586.

598.
604.
611.

620.
622.
627.
632.
637.
638.
644.
647.
648.

547.
550.
556.
962.

570.
573.
976.
582.
o84.
586.

598.
604.
611.

620.
622.
627.
632.
637.
638.
644.
647.
648.

1.
4.
10.
16.

24.
27.
30.
36.
38.
40.

52.
58.
65.

74.
76.
81.
86.
91.
92.
98.
101.
102.

co OOy W

7

== WO OOt Ot

™
380
290
241
382

215
420
450
80
48
1308

738
1330
990

95
331
1040
565
70
431
31
70
1841

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

70-300_10 ot otj |denn

80-70_30-30_70_10 toAAot polloj |viele

80.30.1.50_70_10 A vot planoj |Verfiihrer

5-10-200-8_30-9-70_50 etonAdov ejsilTon |sind hineingekommen/sind ausge-
gangen

5.10-200 eLo ejs |in

300-70-50 TtoVv ton |die

20-70-200-40_70_50 koopov kosmon |Welt

70_10 ot oj |die

40-8 pn mé |nicht

70-40-70_30_70-3-70-400_50-300-5-200 OHOAOYOUVTED omologoiintes
|bekennen,/ Bekennenden

10-8-200_70_400_50 tmoovv jisoiin |(dass) Jesus

600-100-10-200-300_70_50 xproToVv crjston |Christus
5.100.600_70_40_5_50_70_50 epxopevov ercomenon |gekommen ist/als Kom-
menden

550 eV en |in

200.1-100-20-10 oaxpkt sarkj |(dem) Fleisch

70-400-300-70_200 ovToo oiitos |das/dies

5.200.300_10_50 ecTiv estjn |ist

70 0 o |der

80-30-1_50_-70_200 mAaxvoo planos |Verfithrer/Betriiger

20.1.10 ket kaj Jund

70 0 o |der

1-50-300-10-600-100-10-200_300-70_200 xxvTixpLoTtoo antjcrjstos |Antichrist

Verse: 7, Buchstaben: 112, 658, 658, Totalwerte: 11306, 72462, 72462

Denn viele Verfiihrer sind in die Welt ausgegangen, die nicht Jesum Christum im Fleische kommend bekennen; dies ist der Verfiihrer

und der Antichrist.
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2. Johannes

Bibel in Text und Zahl

- 1.8

Ol WD =

o

8.
9.
10.
11.

Ende des Verses 1.8

WK
142.
143.
144.
145.
146.

147.
148.

149.
150.
151.
152.

WB ABK ABB ABV
659.
666.
673.
676.
678.

142.
143.
144.
145.
146.

147.
148.

149.
150.
151.
152.

688.
689.

700.
704.
710.
715.

659.
666.
673.
676.
678.

688.
689.

700.
704.
710.
715.

1.
8.
15.
18.
20.

30.
31.

42.
46.
52.
o7.

™
427
1376
61
48
1281

375

62
379
226

1079

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

2.30_5-80_5_300_5 BAemeTe blepete |seht vor

5.1.400_300_70_400_200 exvTtovo eaiitoiis |euch

10501 vve jna |dass

40-8 pun mé |nicht

1.80-70-30-5-200-800-40_5_50 amoAecwpev apolesOmen |wir verlieren/ihr
verliert

1 o a |was

5.10.100.3.1.200.1.40.5.9_1 etpyaocapedax ejrgasameTa |wir erarbeitet ha-
ben

1.30-30_-1 xAA«x alla |[sondern

40-10-200-9-70_50 piodov mjsTon |(den) Lohn

80_30_8_100_8 7tAn pn) pléri |vollen

1.80-70-30-1-2_800-40_5_50 amoAaPwpev apolabOmen |empfangen/ emp-
fangt

Verse: 8, Buchstaben: 66, 724, 724, Totalwerte: 5315, 77777, 77777

Sehet auf euch selbst, auf dafl wir nicht verlieren, was wir erarbeitet haben, sondern vollen Lohn empfangen.

pgz
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Bibel in Text und Zahl

pgz

WK
153.
154.
155.

156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.

WB ABK ABB ABV AnzB

153.
154.
155.

156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.

725.
728.
729.

739.
742.
744.
749.
751.
753.
759.
762.
769.
773.
776.
780.
781.
786.
788.
790.
796.
799.
806.
811.
814.
817.

725.
728.
729.

739.
742.
744.
749.
751.
753.
759.
762.
769.
773.
776.
780.
781.
786.
788.
790.
796.
799.
806.
811.
814.
817.

1.
4.
o.

3
1
10

DWWUUTWOOAONNUIF R WEREJWDOINDNDITND W

™
281
70
1095

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
80-1-200 o pas |jeder

70 o o |der/(der)

80.1.100-1-2_1.10_50_800_50 txpax extvwv parabajnOn |abweicht/ Weiterge-
hende

20.1.10 ket kaj Jund

408 un mé |nicht

40-5-50_800_50 pevwv menOn |bleibt/Bleibende

5.50 eV en |in

300-8 T té |der

4.10-4-1.600-8 &15axxn djdaci |Lehre

300-70-400 Tov toii |(des)

600-100-10-200-300_70_400 xptoTov crjstoii |Christus/Christi
9.5_70_50 Seov Teon |Gott

70-400_20 ovk oiik |nicht

5.600_5_10 exet ecej |(der) hat

70 o o |wer/der

40-5_50_800-50 pevwv menOn |bleibt/Bleibende

5.50 €V en |in

300-8 tn té |der

4.10.4.1.600_8 &15axn djdaci |Lehre

300-70_400 Tow toii |des//

600-100-10-200_300-70-400 xproTov crjstoii |Christus//
70-400-300-70-200 ovToo oiitos |der

20-1_10 kot kaj |/sowohl

300-70-50 TtoVv ton |den

80.1.300_5_100_1 txtepx patera |Vater

11



2. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

26. 178. 178. 823. 823. 99. 3 31 20.1.10 ko kaj |und/als auch
27. 179. 179.  826.  826. 102. 3 420 300-70_50 Ttov ton |den

28. 180. 180. 829.  829. 105. 4 530 400-10-70_50 viov iijon |Sohn
29. 181. 181. 833. 833. 109. 4 620 5.600-5-10 exet ecej |hat

Ende des Verses 1.9
Verse: 9, Buchstaben: 112, 836, 836, Totalwerte: 15188, 92965, 92965

Jeder, der weitergeht und nicht bleibt in der Lehre des Christus, hat Gott nicht; wer in der Lehre bleibt, dieser hat sowohl den Vater als
auch den Sohn.

pgz 12



2. Johannes Bibel in Text und Zahl

-1.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 182. 182. 837. 83T. 1. 15 5.10 er ej |wenn
2. 183. 183. 839. 839. 3. 510  300-10-200 Tio tjs |jemand
3. 184. 184. 842,  842. 6. 1021 5.100-600-5_300_1_10 epxeTat ercetaj kommt
4. 185. 185.  849.  849. 13. 450  80-100-70-200 7tpoo pros |zu
5. 186. 186. 853. 853. 17. 641  400-40-1-200 vpxo timas |euch
6. 187. 187. 857.  85T. 21. 31 20.1.10 kot kaj |und
7. 188. 188. 860.  860. 24. 1059  300-1-400-300-8_50 TxvTnV taiitén |diese
8. 189. 189. 866.  866. 30. 358  300-8_50 TNV tén |(die)
9. 190. 190. 869.  869. 33. 677 4.10.4.1.600_8_50 d18axnv djdacin |Lehre

10.  191. 191. 876.  876. 40.
11. 192, 192.  878.  8T78. 42.
12. 193. 193. 883. 883. 47.
13. 194. 194. 885.  885. 49.
14. 195. 195. 894. 894. 58.
15. 196. 196. 899.  899. 63.
16. 197. 197.  902.  902. 66.
17.198. 198. 908.  908. 72.
18, 199. 199. 911. 911. 75.
19. 200. 200. 918. 918. 82.
20. 201. 201. 922. 922. 86.
21. 202. 202. 924. 924. 88.

Ende des Verses 1.10
Verse: 10, Buchstaben: 93, 929, 929, Totalwerte: 10235, 103200, 103200

470  70-400 ov oii |nicht
620 500-5-100-5_10 @epeL ferej |bringt
48  40-8 pn mé |nicht
434 30-1-40-2_1.50_5_300_5 AxpB xvete lambanete [nehmt auf
821 1.400.300-70_50 axvToV aiiton |den/ihn
215 5.10-200 eio ejs |in
161 70-10-20-10-1_50 otktxv ojkjan |das Haus
31 20.1.10 kot kaj |und
776 600-1.10.100_-5_10_50 xxtperv cajrejn |griiBt/guten Grufl
1501  1.400-300_800 axvtw aiitO |ihn/ihm
48 40.8 pm mi |nicht
348  30.5_.3_5_300_5 AeyeTe legete |/sagt

AN EJTWOHWITTONUINJWO Wk k= JWwN

Wenn jemand zu euch kommt und diese Lehre nicht bringt, so nehmet ihn nicht ins Haus auf und griilet ihn nicht.

pgz 13



2. Johannes

Bibel in Text und Zahl

-1.11

=

OCRHOND TR

10.
11.

WK
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.

WB ABK ABB ABV AnzB

203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.

Ende des Verses 1.11

930.
931.
934.
939.
943.
950.
958.
962.
968.
973.
977.

930.
931.
934.
939.
943.
950.
958.
962.
968.
973.
977.

1.

2.

o.
10.
14.
21.
29.
33.
39.
44.
48.

QO > UTOY = 00 I v Ut W =

™
70
104
888
1501
776
1015
580
388
1171
580
588

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

70 0 o |wer/der

3.1.100 yap gar |denn

30-5-3_.800_50 AeywV legOn |/Sagende

1-400-300_800 avtw aiitO |ihn/ihm
600-1-10-100_5_10_50 xxtperv cajrejn |griifit/guten Gruf
20-70-10-50_800-50-5_10 kotvwvet kojnOnej |macht sich teilhaftig/nimmt teil
300-70.10-200 Toto tojs |/an (den)

5.100_3-70_.10-200 epyoto ergojs |Werke(n)
1.400-300_70_400 axvtov aiitoii |seiner/seinen
300-70_.10-200 Toto tojs |(den)

80-70-50-8-100_70-10_200 rovrn potc ponirojs |bosen

Verse: 11, Buchstaben: 55, 984, 984, Totalwerte: 7661, 110861, 110861

Denn wer ihn griiffit, nimmt teil an seinen bosen Werken.

pgz
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2. Johannes Bibel in Text und Zahl

- 1.12

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 214. 214. 985.  985. 1. 211  80-70-30-30_1 ToAA«x polla |viel/(noch) vieles
2. 215. 215.  990.  990. 6. 1455  5.600-800_50 exwv ecOn |hitte ich/habend
3. 216. 216. 994. 994. 10. 500 400.40_10_50 vprv iimjn |euch
4. 217. 217. 998. 998. 14. 669 3.100-1.500-5-10_50 ypax@erv grafejn |zu schreiben
5. 218. 218. 1005. 1005. 21. 490 70-400-20 ovk oiik |nicht
6. 219. 219. 1008. 1008. 24. 585 8.2.70-400_30-8-9-8_50 novAndnv &boiilldTan |will es aber/wollte ich
7. 220. 220. 1017. 1017. 33. 15 4.10.1 8t dja |mit
8. 221. 221. 1020. 1020. 36. 1471 600.1.100-300_70_400 xxpTtov cartoii |Papier
9. 222, 222, 1026. 1026. 42. 31 20.1.10 kaxt kaj |und

10.  223. 223. 1029. 1029. 45.
11. 224, 224. 1036. 1036. 52.
12. 225, 225. 1040. 1040. 56.
13.  226. 226. 1046. 1046. 62.
14. 227. 227. 1052. 1052. 68.
15, 228. 228. 1056. 1056. 72.
16.  229. 229. 1060. 1060. 76.
17. 230. 230. 1063. 1063. 79.
18, 231. 231. 1068. 1068. 84.
19. 232, 232. 1072. 1072. 88.
20. 233. 233. 1077. 1077. 93.
21. 234. 234. 1084. 1084. 100.
22, 235. 235. 1087. 1087.  103.
23. 236. 236. 1088. 1088. 104.
24. 237. 237. 1092. 1092.  108.
25. 238. 238. 1096. 1096. 112.

396 40-5_30-1_50-70_200 peAaxvoo melanos |Tinte
62 1.30_30-1 axAAcx alla [sondern
932 5.30_80-10_7-800 eArtiiw elpjzO |ich hoffe
109 5.30-9-5.10_50 eAderv elTejn |zu kommen
450 80-100_70-200 7tpoo pros |zu
641 400.40_1-200 vp oo iimas |euch
31 20-1-10 ko kaj |und
611 200-300-70_40_1 otopa stoma |miindlich/(von) Mund
450 80-100-70-200 7tpoo pros |/zu
611 200-300_70-40_1 otopx stoma |(mit euch)/Mund
280 30-1_30-8-200-1_10 AaxAnooau laldsaj |zu reden
61 10-50_1 1vx jna |damit
8 8mn 4 |(die)
702 600-1_.100_1 xxpc cara |Freude
898  8.40-800-50 nuwv &mOn |unsere
8 81 & [sei/ist

FERRARFWNUOERGWERE RO ERE JWO WO W&ot
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2. Johannes Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 239. 239. 1097. 1097. 113. 11 1206 80-5-80_30-8-100-800_-40_5_50_8 memAnpwpevn peplirOmend |vollig/ voll-
kommen

Ende des Verses 1.12
Verse: 12, Buchstaben: 123, 1107, 1107, Totalwerte: 12883, 123744, 123744

Da ich euch vieles zu schreiben habe, wollte ich es nicht mit Papier und Tinte tun, sondern ich hoffe, zu euch zu kommen und miindlich
mit euch zu reden, auf dafl unsere Freude vollig sei.
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2. Johannes

Bibel in Text und Zahl

-1.13

=

OCRHOND TR

10.

Ende des Verses 1.13

WK
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.

WB
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.

ABK
1108.
1117.
1119.
1121.
1126.
1129.
1136.
1139.
1142.
1150.

ABB ABV AnzB

1108.
1117.
1119.
1121.
1126.
1129.
1136.
1139.
1142.
1150.

1.
10.
12.
14.
19.
22.
29.
32.
35.
43.

B OO WWwJITwortNn N o

™
605
205
301
376
508
748
670
508
588
99

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1-200-80-1_7-5_300-1_10 cxommaxeTor aspazetaj |es griifien/(es) lassen griifen
200_5 oe se |dich

3001 T ta |die

300-5-20-50_1 texkve tekna |Kinder

300-8200 TN o tis |(der)

1-4.5-30_500_-8_200 adeA@no adelfds |Schwester
200-70-400 oow soii |deiner

300.8_200 tno tis |(der)

5-20-30-5-20_300_8_200 exkAekTno eklektds |auserwihlten
1.40-8-50 axpumv amén |amen//

Verse: 13, Buchstaben: 46, 1153, 1153, Totalwerte: 4608, 128352, 128352

Es griilen dich die Kinder deiner auserwihlten Schwester.

Ende des Kapitels 1

pgz
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2. Johannes Bibel in Text und Zahl

Ende des Buches
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